MccuLLoCH

CSE1935S CSE1835
CSE2040S CSE2040

i EAL

NO Originalinstrukser
Elektrisk kjedesag

FI Alkuperéiset ohjeet
Sahkokayttdinen moottorisaha



VIKTIG INFORMASJON
NO | Les gjennom fer bruk og oppbevar til
fremtidig bruk

> TARKEAA
< Fl | Lue ennen kayttéa ja sailyta tulevan varalle

i



~ Produsenten forbeholder seg all rett og
No> mulighet til a forandre tekniske detaljer i
_/ denne manualen uten forhandsvarsel.
Jatkuvan tuotteen parannusohjelman
Fl ) tahden valmistaja pidattaa oikeuden
_/ vaihtaa ilman ennakkovaroitusta tassa

ohjekirjasessa mainittuja teknisia
yksityiskohtia.















W — 1

12

13

30° - 35°










A. GENERELL BESKRIVELSE

1) Bakhandtak 19)
2) Handbeskyttelse bak 20)
3) Forhandtak 21)
4) Handbeskyttelse foran/bremse 22)
kjede 23)
5) Ytre kjedestrammerknott 24)
6) Kjedestrammerskrue 25)
7) Kjedestrammer bolt 26)
8) Olje tank lokk 27)
9) Kontroll malestokk olje niva 28)
10) Ventilasjons apninger 29)
11) Kabel 30)
12) Manual 31)
13) Bryter 32)
14) Blokkerings bryter 33)
15) Kjede
16) Tann trekker
17) Klippe maske
18) Kilippe dybde avgrenser
8,9,14 6 10,15
12 245 11 1
1) Garantert lydeffekt i henhold til
direktiv 2000/14/EC
2) Verktoy i klasse Il
3) EC Konformitets garanti/markering
4) Nominell frekvens
5) Nominell potens
6) Vekseldtrom
7) Nominell spenning
8) Type
9) Produkt kode

Fabrikasjons ar

Maksimum sverdlengde
Manufacturer's name and address
Artikkelnummer (Elektrisk kjedesag)
Model

Serienummer

Klippe tann

Sverd

Deksel for drivtannhjul
Drivtannhjul

Kjede stopper bolt

Stang fester skrue

Indre festeknott for stang
Festemutter for stang
Kjede tannhjul

Deksel for sverd

Krok

Bolt huset kjedestrammer
Smerehull

Styrespor i sverd
Skrungkkel/skrutrekker

Etikett eksempel
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‘ B. SIKKERHETS INSTRUKSJONER/FORHANDSREGLER

‘ SYMBOL FORKLARING

Advarsel
Les noye gjennom

manualen

Sikkerhets stovler

Hjelm, herselsvern og
vernebriller eller visir

Anti-klipp vernehansker

Anti-klipp lang bukser

Bremse

6&6} deaktivisert,aktivisert

Fjern stopslet omgaende

é.l) fra hovedstremmen hvis
A ledningen er skadet eller
= g@ kuttet

(]
10m Hold tilskuere unna
«

Generelle sikkerhetsadvarsler for elektriske verktoy

ADVARSEL - Les alle sikkerhetsadvarsler og
instrukser. Unngér du & folge advarslene og
instruksene kan dette fore til elektrisk stot, brann

og/eller alvorlig personskade.

Ta vare pa alle advarsler og instrukser for fremtidig
referanse.

Uttrykket “elektrisk verktoy” i advarslene refererer seg
til verktoy drevet med hovedstrom (med ledning) eller
batteridrevet (uten ledning).

1) Sikkerhet p& arbeidsomradet

a) Hold arbeidsomradet rent og godt belyst. Et morkt
og rotete arbeidsomréade inviterer til uhell.

Elekiriske verkigy skal ikke brukes i eksplosive
atmosfeerer, for eksempel nér brannfarlige veesker,
gasser eller stov ertil stede. Elektriske verktoy skaper
gnister som muligens kan antenne stov eller damp.

c) Hold barn og tilskuere unna nar du bruker det
elektriske verktoyet. Distraksjoner kan gjore at du
mister kontrollen.

b;

~

=

Klippe tanndireksjonen

Alltid bruk med to
hender.

Fare for tilbakeslag
reaksjon.

Ikke utsett for regn og
fuktighet

Kjede olje

Ikke gjor

Stans maskinen

Ta stopslet ut for
justering eller
rengjoring

Fare for elektrisk stot

2) Elektrisk sikkerhet

a) Stepslene pa elektriske verktey méa passe til
stromuttaketkontakten. Stepslet ma aldri
modifiseres. lkke bruk adapterstopsler sammen
med elektrisk verktey som er jordet. Umodifiserte
stopsler og stromuttak som er tilpasset reduserer
faren for elektrisk stot.

(2
-

Unngé kroppskontakt med overflater som har
jording, slik som rer, radiatorer, komfyrer og
kjeleskap. Dette oker faren for elektrisk stot hvis
kroppen din er jordet.

C,

~

Elektriske verktoy ma ikke utsettes for regn eller
fuktige forhold. Hvis det kommer vann i et
elektrisk verktoy oker dette faren for elektrisk stot.

Ikke misbruk stremledningen. Den mé aldri brukes til
& beere og trekke verktoyet, eller for & trekke ut
stopslet pa verktoyet. Hold stremledningen unna
varme, olje, skarpe kanter eller bevegelige deler.
Skadede eller sammenviklede stromledninger oker
faren for elektrisk stot.

Nar et elektrisk verktay brukes utenders, bruk en
skjoteledning som egner seg til utenders bruk.
Ved & bruke en stromledning som er egnet til
utendeors bruk, reduseres faren for elektrisk stot.

Q
~

[-)

~
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Hvis bruk av et elektrisk verktey ikke er til & unnga
pa et sted hvor det er fuktig, bruk stremtilfersel
som er beskyttet av en reststremanordning. Ved a
bruke en reststromanordning reduseres faren for
elektrisk stot.

Personlig sikkerhet

Vaer pa vakt og pass pa hva du gjer, og bruk sunn
fornuft nar du bruker et elektrisk verkigy. lkke bruk
et elektrisk verktay nar du er trett eller pavirket av
rusgift, alkohol eller medisin. Et oyeblikks
uoppmerksomhet nar du bruker et elektrisk verktoy
kan resultere i alvorlig personskade.

Bruk personlig beskyttelsesutstyr. Ha alltid pa deg
vernebriller/gyebeskyttelse. Bruk av
beskyttelsesutstyr under hensiktsmessige forhold,
slik som stovmaske, vernesko som ikke sKlir,
vernehjel eller horselvern, vil redusere
personskader.

Forhindre utilsiktet start. Forsikre deg om at
bryteren er satt i AV-stilling for stremmen og/eller
batteripakken tilkobles, eller fer verkioyet loftes og
beeres. Elektriske verktoy skal ikke baeres med
fingeren pa bryteren da dette inviterer til uhell.

Fjern eventuell justeringsnokkel eller skrungkkel
for det elektriske verktoyet slas pa. En skrunokkel
eller nokkel som matte bli sittende fast pa en
roterende del av det elektriske verktoyet, kan
resultere i personskade.

Ikke strekk deg for langt. Serg hele tiden for godt
fotfeste og balanse. Dette gir bedre kontroll pa det
elektriske verktoyet under uventede situasjoner.

Ha péa deg hensiktsmessige kleer. lkke ha pa deg
Iostsittende kleer eller smykker. Hold har, kleer og
hansker unna bevegelige deler. Lostsittende klzer,
smykker eller langt har kan sette seg fast i
bevegelige deler.

Hvis det falger med anordninger slik som
stovutskiller, sgrg for at disse er tilkoblet og brukt
forsvarlig. Bruk av stovutskiller kan redusere
stovrelaterte farer.

Bruk av elektriske verktoy, omtanke og forsiktighet

Ikke forser det elekiriske verktayet. Bruk det
riktige elektriske verktoyet til hvert bruksomrade.
Det riktige elektriske verktoyet vil gjore arbeidet
bedre og sikrere med kapasiteten det er konstruert
for.

Ikke bruk det elektriske verktgyet hvis du ikke kan
sla det Av og Pa med bryteren. Et elektrisk
verktoy som ikke kan bli kontrollert med bryteren
er farlig og ma bli reparert.

Trekk stopslet ut av stromtilferselen/kontakten
og/eller batteripakken fra det elektriske verktayet
for det foretas noe som helst justering, skifting av
tilbeher, eller lagring av verktoyet. Slike
forebyggende sikkerhetstiltak reduserer faren for
at det elektriske verktoyet slar seg pa tilfeldig.

Elektriske verktey som ikke er i bruk skal
oppbevares utilgjengelig for barn, og la heller ikke
personer som er ukjente med det elektriske
verktoyet eller instruksene bruke det. Elektriske
verktoy er farlige i hendene pa personer som ikke
er opplzerte.

o)

f

~

g

a)

Elekiriske verkioy skal vedlikeholdes. Sjekk for
skjevinnstillinger eller bevegelige deler som har satt
seg fast, brudd pa deler og eventuelt andre tilstander
som kan ha innvirkning pa funksjonen av det
elektriske verktoyet. Hvis skadet, skal verkioyet
repareres for det brukes igjen. Mange uhell er
forarsaket av darlige vedlikeholdte elektriske verktoy.

Hold skjeereverkioy skarpe og rene. Skjzereverktoy
som er hensiktsmessig vedlikeholdt har mindre
mulighet for & sette seg fast og er lettere & kontrollere.

Bruk det elekiriske verktayet, tilbeher og
borspisser osv. i henhold til disse instruksene,
samtidig som arbeidsforholdene og arbeidet som
skal utfores blir tatt med i beregningen. Bruk av
det elektriske verktoyet til annet arbeid enn det
som verktoyet er beregnet til, kan fore til farlige
situasjoner.

. Service

Det elektriske verktoyet skal vedlikeholdes av en
kvalifisert person og det skal kun brukes originale
reservedeler. Dette garanterer at sikkerheten
opprettholdes pa det elektriske verktoyet.

Sikkerhetsadvarsler for kjedesag:

Hold alle kroppsdeler borte fra sagkjedet nar
kjedesagen er i bruk. Fer du starter kjedesagen,
forsikre deg om at kjedet ikke er i kontakt med noe
som helst. Et oyeblikks uoppmerksomhet mens en
kjedesag er i bruk kan forarsake innvikling av klaer
eller kropp med kjedet.

Hold alitid kjedesagen med hgyre hand pa bakre
handtak og venstre hand pa fremre handtak. A
holde kjedesagen med motsatt handkonfigurasjon
oker faren for personskade og skal aldri bli gjort.

Elektroverktayet skal kun holdes etter de isolerte
gripeflatene, fordi sagkjeden kan fa kontakt med
skjult kabling eller sin egen ledning. Sagkjeder
som far kontakt med en stromforende ledning kan
gjore de ubeskyttede metalldelene av
elektroverktoyet stromforende og gi operatoren
elektrisk stot.

Bruk vernebriller og herselsvern. Ytterligere
beskyttelsesutstyr for hode, hender, bein og fatter
er anbefalt. Tilstrekkelig beskyttelsesklzer vil
redusere personskade ved flygende avfall eller
tilfeldig kontakt med kjedet.

Bruk ikke kjedesagen oppe i et tre. Bruk av
kjedesag nar du er oppe i et tre kan resultere i
personskade.

Sorg alltid for hensiktsmessig fotfeste og balanse,
og bruk kjedesagen kun nar du star pa en fast og
sikker plan flate. Glatte eller ustabile flater slik
som stiger kan forarsake tap av balanse eller
kontroll pa kjedesagen.

Veer forberedt pa at kutting av grener som er i
spenn, kan sla tilbake. N&r spenningen i
trefibrene blir utlost, kan den fjaerbelastede grenen
treffe operatoren og/eller slé kjiedesagen ut av
kontroll.

Vaer ekstra forsiktig nar det kuttes kratt og ungtrser.
Det spinkle materialet kan fange kjedet og bli slatt
fremover mot deg eller gjore at du mister
balansen.
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+ Kjedesagen skal beeres etter fremre handtak med
kjedesagen slatt av og bli holdt unna kroppen din.
Nar kjedesagen transporteres eller lagres skal
dekslet for sverdet alltid vesre montert.
Hensiktsmessig handtering av kjedesagen vil
redusere sannsynligheten for tilfeldig kontakt med
kjedet som roterer.

* Felg instruksene for smaring, kjiedestramming og
nar det skiftes tilbeher. Et uhensiktsmessig
strammet eller smurt kjede kan enten slites av
eller oke muligheten for tilbakeslag.

* Hold handtakene terre, rene og frie for olje og fett.
Héndtak med fett og olje er glatte og kan
forarsake tap av kontroll.

* Det skal kun kuttes tre. Kjedesagen skal ikke
brukes til formal den ikke er beregnet til. For
eksempel: kiedesagen skal ikke brukes til & kutte
plast, stein/mur eller byggematerialer som ikke er
av tre. Bruk av kjedesagen til annet arbeid enn
hva den er beregnet til, kan resultere i farlige
situasjoner.

Arsaker for tilbakeslag og forebygging fra operaterens
side:
Tilbakeslag kan oppsta nar tuppen av sverdet
kommer i kontakt et objekt (Fig. B3), eller nar treet
lukker seg sammen og kniper kjedet i kuttet.

I noen tilfeller kan kontakt med tuppen forarsake et
plutselig reversert virkning som slar sverdet opp og
tilbbake mot operateren.

Hyvis kjedet knipes langs toppen av sverdet kan
dette skyve sverdet tilbake mot operatoren.

Begge disse reaksjonene kan fore til at du mister
kontroll over sagen som kan resultere i
personskade. Stol ikke kun pa de innebygde
sikkerhetsanordningene i sagen. Som bruker av
en kjedesag skal du ta flere forholdsregler mot
uhell og skade slik at dette ikke oppstar nar du
bruker sagen.

Tilbakeslag er et resultat av verkteymisbruk
og/eller ukorrekte arbeidsprosedyrer eller tilstander
som kan bli unngatt ved a ta hensiktsmessige
forholdsregler som oppgitt nedenfor:

* Ha et godt grep rundt handtakene med tomler og
fingrer og med begge hendene pé sagen. Sta i en
kroppsstilling med armene slik at du kan motsta
kreftene fra tilbakeslag. Kreftene fra tilbakeslag
kan bli kontrollert av operatoren, dersom
hensiktsmessige forholdsregler blir tatt. Slipp ikke
taket pa kjedesagen.

« Strekk deg ikke for langt og kutt ikke over
skulderheyde. Dette vil hjelpe a unnga utilsiktet
kontakt med tuppen som gir bedre kontroll pa
kjedesagen i uventede situasjoner.

* Bruk kun originale sverd og kjeder som spesifisert
av produsenten. Bruk av uoriginale sverd og
kjeder kan fordrsake kjedebrekkasje og/eller
tilbakeslag.

* Felg produsentens instrukser for bryning og
vedlikehold av kjedet. Minsking av heyden pa
dybdemaleren kan fore til oket tilbakeslag.

Ytterligere anbefalinger for sikkerhet

1. Bruk av handbok. Alle personer som bruker denne
maskinen skal lese ekstra noye gjennom hele
brukerhandboken. Brukerhandboken skal folge
med maskinen i tilfelle den selges eller lanes ut til
en annen person.

[}

o

@]

[od]

©

. Forholdsregler fer maskinen tas i bruk. Tillatelse til

a bruke denne maskinen ma aldri gis til en person
som ikke er totalt kjent med instruksene i
handboken. Uerfarne personer ma felge en
oppleeringsperiode i bruk, og kun pa en sagkrakk.

. Kontrollsjekker. Sjekk maskinen neye hver gang

for den tas i bruk, spesielt hvis den har veert utsatt
for sterke slag, eller hvis det er tegn pa
funksjonsfeil. Foreta alle operasjoner i avsnittet
“Vedlikehold & Lagring — hver gang for den tas i bruk”

. Reparasjon og vedlikehold. Alle maskindeler som

kan bli skiftet ut av brukeren er tydelig forklart i
avsnittet som handler om “Montering / Demontering”.
Hvor nedvendig skal alle andre maskindeler kun bli
skiftet ut av et autorisert servicesenter.

. Kleer. (fig. 1) Nar denne maskinen brukes skal

operatoren ha pa seg felgende godkjente
individuelle beskyttelseskleer : tettsittende
beskyttelsesklaer, vernestovler med sklisikre saler,
tahette av stal som er stotsikker og med kuttsikker
beskyttelse, kuttsikre og vibrasjonssikre
vernehansker, vernebiriller eller sikkerhetsskjerm,
oreklokker (horselsvern) og hjelm (hvis det er fare
for fallende gjenstander). Kan skaffes fra
arbeidstoyleverandegr/forretning.

. Helseregler — vibrasjons- og steynivaer. Vennligst

veer oppmerksom pa stoyrestriksjonene i det
umiddelbare omradet. Forlenget maskinbruk
utsetter brukeren for vibrasjoner som kan skape
“likfingre” (Raynauds sykdom), carpaltunnel-
syndrom og lignende forstyrrelser.

. Helseregler — kjemiske midler Bruk olje som er

godkjent av produsenten.

. Helseregler — varme. Drivtannhjul og kjede far

meget hoye temperaturer under bruk. Veer forsiktig
a ikke ta pa disse delene nar de er varme.

. ADVARSEL! Denne maskinen produserer et

elektromagnetisk felt under bruk. Feltet kan under
visse omstendigheter forstyrre aktive eller passive
medisinske implantater. For & redusere faren for
alvorlig eller dedelig skade, anbefaler vi at personer
som har medisinske implantater radferer seg med
sin lege og produsenten av det medisinske
implantatet for denne maskinen brukes.

Forholdsregler under transport og lagring. (fig. 2)
Hver gang arbeidsomradet skiftes til et annet sted,
kople maskinen fra stremtilferselen og aktiver
kjedebremshendelen. Sett pa dekslet for sverdet hver
gang fer maskinen transporteres og lagres. Maskinen
skal alltid baeres for hand med sverdet pekende
bakover, eller nar maskinen transporteres i et kjoretoy
skal den sikres for a forebygge skade.

Tilbakeslagsreaksjon. (fig. 3) Reaksjonen fra et
tilbakeslag bestar av en voldsom opp-og-
tilbakeaksjon av sverdet mot brukeren. Dette
forekommer generelt sett nar ovre delen av
sverdtuppen (kalt “faresonen for tilbakeslag”) (se red
merking pa sverdet) kommer i kontakt med et eller
annet objekt, eller om kjedet er last i treet.
Tilbakeslag kan gjore at operateren mister kontrollen
over maskinen som kan tilskynde farlige og selv
dodelige uhell. Kjedebremshendelen og andre
sikkerhetsanordninger er ikke tilstrekkelig for a
beskytte operateren mot skade: operatoren skal veere
godt oppmerksom pa tilstandene som kan tilskynde
reaksjonen, og forebygge disse ved a vaere meget
papasselig i henhold til erfaring sammen med
forsiktighet og korrekt maskinhandtering (for
eksempel: kutt aldri flere grener samtidig da dette kan
forarsake tilfeldig slag pa “faresonen for tilbakeslag”
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Sikkerhet pa arbeidsomradet

1. La aldri barn eller personer som ikke er kjent med
disse instruksene bruke produktet. Lokale
forskrifter kan muligens begrense alderen pa
operataren.

2. Produktet skal kun brukes pa mater og vis, og til
arbeid som beskrevet i disse instruksene.

3. Sjekk hele arbeidsomradet ngye for eventuelle
farekilder (dvs.: veier, stier, elektriske ledninger,
farlige treer osv.)

4. Hold eventuelle tilskuere og dyr godt unna
arbeidsomradet (hvor nedvendig, gjerd av omradet
og sett opp varselskilt) med en minimumsavstand
som er 22 x hgyden pa trestammen, men i alle
tilfeller ikke mindre enn 10 meter.

5. Operatoren er ansvarlig for uhell eller farer som
matte skje med andre folk eller deres eiendom.

Elektrisk sikkerhet

1. Det er anbefalt at du bruker en reststremanordning
(R.C.D.) med en utkoplingsstrom som ikke er mer
enn 30 mA. Selv med R.C.D. installert, kan 100 %
sikkerhet ikke bli garantert og sikker arbeidspraksis
ma alltid bli fulgt. Sjekk R.C.D.-en din hver gang
den brukes.

2. Sjekk ledningen for skade for bruk. Skift ut hvis
tegn pa skade eller aldring.

3. |Ikke bruk produktet hvis de elektriske ledningene
er skadet eller slitte.

4. Hyvis ledningen blir kuttet eller isolasjonen blir
skadet skal hovedstremmen omgaende bli
frakoblet. lkke rer den elektriske ledningen for den
elektriske tilforselen har blitt frakoblet. Ikke foreta
reparasjon pa en ledning med kutt eller skade. Ga
til et autorisert servicesenter for a fa ledningen
skiftet ut.

5. Skjoteledningen ma veere viklet ut.
Sammenviklede kabler kan overhetes og redusere
gressklipperens effektivitet.

6. Sorg alltid for at ledningen/skjoteledningen blir
holdt bak brukeren for & veere sikker pa at det ikke
skapes en fare for brukeren eller for andre
personer, og sjekk at ledningen ikke kan bli skadet

(av varme, skarpe gjenstander, skarpe kanter, olje,
osV.);

7. Plasser ledningen slik at den ikke setter seg fast i
grener og liknende under kutting.

8. Sla alltid av hovedstremmen for stopsel,
kabelforbinder eller skjoteledning blir frakoblet.

9. Sla av stremmen, fiern stopsel fra stremtilfersel og
undersok den elektriske tilfarselsledningen for
skade eller aldring for den vikles opp for lagring.
Ikke foreta reparasjon pa en kuttet eller skadet
ledning. Ga til et autorisert servicesenter for a fa
ledningen skiftet ut.

10.Fjern stopslet fra hovedstromtilferselen for
produktet forlates uten oppsyn, uansett
tidsperiode.

11.Ledningen skal alltid vikles opp forsiktig, unnga
bukt.

12.Bruk kun AC stremspenning som vist pa
produktets typeskilt.

13. Kjedesagen er dobbelt isolert ifolge EN60745-1 &
EN60745-2-13. En jording ma ikke under noen
omstendigheter bli koblet til noen del av produktet.

Ledninger

1. Hovedstremledninger og skjoteledninger kan
leveres fra godkjent servicesenter pa stedet

2. Bruk kun godkjente skjoteledninger

3. Skjoteledninger og ledninger skal kun bli brukt hvis
de er beregnet til bruk utendeors.

4. Hvis du trenger a bruke skjoteledning under bruk
av produktet ditt, bruk kun felgende
ledningsdimensjoner:

Modellene CSE1835, CSE1935S:

-5,0 mm® : maks. lengde 40 m
-5,0 mm’ : maks. lengde 60 m

-8,0 mm° : maks. lengde 100 m
Modellene CSE2040, CSE2040S:

-50 mm’ : maks. lengde 50 m
-8,0 mm” : maks. lengde 90 m

C. BESKRIVELSE AV SIKKERHETS UTSTYRET

SPERRING AV BRYTER

Deres maskin er installert med en utstyrenhet (fig.1)
som, i tilfelle ikke aktivisert, forhindrer & trykke pa
bryteren, for & forhindre tilfeldig oppstart.

KJEDE BREMSE KJEDE VED SLIPP AV BRYTEREN

Deres maskin er utstyrt med en utstyrenhet som sperrer
kjedet med en gang bryteren slippes; i tilfelle denne ikke
fungerer, ikke bruk maskinen men ta den til en Autorisert
Forhandler.

BREMSE KJEDET / BESKYTTELSE FOR HANDEN
FORAN

Beskyttelsen pa/for handen foran (fig.2) hjelper for &
unnga at (forutsatt at maskinen holdes korrekt) deres
venstre hand kommer i kontakt med kjedet. Bakre
beskyttelse av handen har dessuten funksjonen til & sette
i gang kjedebremsen, utstyrenheten studert for & kunne
blokkere kjedet etter fa tusensekunder i tilfelle
tilbakevirkningslag. Kjedet bremsen er ikke i gang satt
nar bakre beskyttelse av handen er dratt bakover og
blokkert (kjedet kan bevege seg). Bremse kjedet er
innfart nar beskyttelse for handen foran er presset
forover (kjedet er blokkert). Kjedebremsen kan bli aktivert
ved & bruke venstre handledd som skyves framover, eller
nar handleddet kommer i kontakt med handvernet foran
som et resultat av tilbakeslag.

Nar maskinen brukes med stanga i horisontal stilling, for
eksempel under trehugst, vil kiedebremsen gi mindre
beskyttelse. (fig. 3).

NOTIS: Nar bremse kjettingen/lenke er innfort savil en
sikkerhets bryter ta bort all strem fra motoren.

Q Ved & utlese kjedebremsen mens du holder pa
bryteren, gjer at produktet starter.

KJEDE STOPPER BOLT

Denne maskinen er utstyrt med en kjedefanger (fig. 4)
som er plassert under kjedehjulet. Denne mekanismen er
konstruert for & stoppe eventuell bakoverbevegelse pa
kjeden i tilfelle den sliter seg eller hopper av.

Disse situasjonene kan bli unngatt ved a sorge for
korrekt kjedestramming (Se avsnitt “D.
Montering/Demontering”).

BAKRE BESKYTTELSE FOR HGYRE HAND

Hijelper til & beskytte (fig.5) handen i tilfelle hopp eller
odeleggelse av kjedet.
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D. MONTERING / DEMONTERING

MONTERING AV METALLSTANG OG KJEDE

Etter hvilken modell maskinen deres er sa forandres monterings prosedyren, derfor sa ma dere referere til
figurene og typen pa produkt etikketen veer meget oppmerksomme pa & utfere monteringen korrekt.

1. Kontroller at kjetting/lenke bremsen ikke er innfort, i tilfelle ta den bort

tannhjulsdrevet.

Bruk hansker.

sa langt tilbbake mot tannhjulsdrevet som mulig. Fest
stanga pa festeskruen og kjedestrammer-stiften, og
monter kjeden over tannhjulsdrevet.

tannhjulsdrevet og styresporet.

5a. Skru festemutteren for stanga lost til for hand.

6a. For & stramme kjeden, skru kjedstrammerskrueni retning
med urviseme ved a bruke skrungkkel/ skrutrekker som
foelger med. For a slakke kjeden, skru i retningen mot
urviserne (hold nesen pa stangen i hevet stilling nar du
foretar dette)

8a. Skru til festemutteren for stangen ved a bruke
skrungkkel/skrutrekker som felger med.

2a. Skru lgs festeskruen for stanga og fjern dekslet for

4a. Forsikre deg om at stiften for kjedestrammeren er

2b. Skru lgs festeknotten for stanga og fjern dekslet for
tannhjulsdrevet.

3 Monter kjeden over stanga, begynn pa nesetannhjulet, og monter kjeden i sporet pa styrestanga. Forsiktig!
Forsikre deg om at den skarpe siden av kuttetennene peker i retningen fremover pa den gvre delen av stanga.

4b. Roter metallhjulet sa langt som mulig i retningen
mot urviserne. Monter stanga pa festeskruen og
monter kjeden over tannhjulsdrevet.

Monter dekslet for tannhjulsdrevet pa plass, samtidig som du sjekker at tennene pa kjeden kopler inn i

5b. Skru festeknotten for stanga lost til for hand.

6b. For & stramme kjeden, skru den ytre knotten pa
kjedestrammeren i retning med urviserne. For a
slakke kjeden, skru i retningen mot urviserne (hold
nesen pa stangen i hevet stilling nar du foretar dette)

7. Stram kjeden korrekt. Trekk kjeden bort fra stangen og sjekk at apningen maler cirka 2-3 mm

8b. Skru stangen forsvarlig fast

Ved & stramme til for mye kjedet sa kan en overanstrenge motoren og skade den, & ikke stramme den godt
nok kan fore til at den hektes av, mens et kjede som er spent til korrekt betyr de beste klippe mater og en
forlenget holdbarhet av denne. Kontroller regelmessigt spenningen til kjedet fordi dens lengde har en tildens til
a4 oke med bruk (spesiellt dersom den er ny, pa den ferste monteringen kontroller igjen spenningen etter 5
minutters arbeid); i hvert tilfelle ikke stram til kjedet med en gang men vent til den har kjolet seg ned.

| tilfelle dere ma regulere spenningen til kjedet lgsne alltid mutterene stang fikserenknotten fer en tar for seg
knotten kjedespenneren; spenn den til korrekt of skru til pa nytt stangfikser knotten

E. OPPSTART OG STANS

Oppstart: Hold godt i begge handtakene og utles
spaken for kjedebremsen samtidig som du fremdeles
holder i fronthandtaket. Trykk og hold bryterblokka
hele tiden trykt inn, og trykk deretter pa bryteren (pa
dette tidspunktet kan bryterblokka bli utlost).

Stans: Maskinen stanser nar dere slipper bryteren. |
tilfelle maskinen ikke stanser opp, innfor kjedet
bremsen, ta bort kabelen fra nettet og ta den med til
en Autorisert Forhandler.

F. SMORING AV METALLSTANG OG KJETTING

ADVARSEL! En En ikke god nok smering av kippe
utstyret vil fremkalle odeleggelse av kjedet med
alvorlig risiko for skader og ded av personer.
Smering av stangen og kjedet er forsikret av en
automatisk pompe.

Derfor kontroller slik som indikert under “Vedlikehold“
at kjedet oljen alltid er fordelt med tilstrekkelig
mengde.

Valg av kjede oljen

Bruk kun ny olje (av spesiell type for kjettinger) med
god viskositet: den ma ha en god sammenheng og
kunne garantere gode flyte egenskaper, bade

sommer og vinter. Hvor det ikke er tilgjengelig olje til
kjede bruk olje til transmisjon EP 90.

Bruk aldri avfalls oljer da disse kan veere skadelige
for dere, maskinen og miljget. Forsikre dere om at
oljen er tillegnet til temperaturen i det omradet den
blir brukt: i temperaturer under 0°C sa blir noen oljer
tykkere, og vil overanstrenge pompen og odelegge
den. For valg av olje sa er det best at en tar kontakt
med deres neermeste Autoriserte Forhandler.

Pafylling av olje

Skru av lokket pa olje tankbeholderen, unga a sele ut
oljen (dersom dette skulle skje rengjor maskine godt)
skru sa godt igjen lokket.
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G. VEDLIKEHOLD OG LAGRING

For det foretas vedlikehold eller rengjering, ta
stopslet ut av stremtilferselen.

ADVARSEL! | tilfelle en arbeider i omrader som er
seerlig skitne og stovete, sd ma operasjonene som er
forklarte bli utferte hyppigere enn det som er indikert.

Fer hver bruk

Kontroller at kjede olje pumpen fungere slik som den
skal: sikt stangen mot en lys overflate, med en
avstand pa tyve centimeter; etter at maskinen har
veert i funksjon i ett minutt sa vil det veere olje flekker
pa overflaten (fig.1). Kontroller at for & innfore og a ta
ut/bort kjiede bremsen at det ikke er nedvendigt med
en overdreven styrke, darlig og at den ikke er
blokkert/sperret. Etter det kontroller funksjonen slik
som indikert: ta ut kjiede bremsen, hold maskinen
korrekt og start den opp, innfer kjede bremsen ved a
presse beskyttelsen foran til handen med venstre
handledd/arm, uten & slippe handtakene (fig.2).
Dersom bremse kjeden fungerer, sa vil kjeden
blokkere seg med en gang. Kontroller at kjedet er
slipt (se under), er i god stand og spennt riktigt, i
tilfelle den har uregelmessig slitasje eller har klippe
tenner som er kun 3mm, sostituitela (fig.3).

Rengjoer ventilasjonsspalten ofte, for & unnga at
motoren overopphetes. (fig 4).

Kontroller funksjonen til bryteren og brytersperren
(skal utferes nar kjedebremsen er tatt av): sett i gang
bryteren og brytersperren og kontroller at de
returnerer tilbake i hvile posisjon med en gang de blir
sluppet; undersok at, uten a sette i gang
brytersperren, sa er det er umuligt 4 sette i gang
bryteren.

Kontroller at kjede blokkerboltenr og beskyttelsen for
hoyre hand er fullstendig og uten tilsynelatende feil,
sliksom materiale skader.

Etter 2-3 timers bruk

Kontroller stangen, dersom nadvendig rengjor noye
smore hullene (fig.5) og leder kanalen (fig.6), i det
siste tilfellet dersom den fremstiller slitasje og
overdrevne furer bytt den ut. Foreta regelmessig
rengjering av drivtannhjulet og sjekk at det ikke har
blitt utsatt for overdreven slitasje (fig.7). Smor
kjedetann hjulet til stangen med fett til stotputene
gjennom det indikerte hullet (fig.8).

Sliping av kjede (Nar ngdvendigt)

Dersom kjedet ikke klipper uten a trykke stangen mot
toemmeret og det produserer veldig sma sadflis, sa er
det tegn pa at den er ikke godt nok slipt. Dersom
skjeeringen ikke produserer sadflis, sa har kjedet helt
mistet traen og nar de skjeerer sa stover det kun
tommeret. Et godt slipt kjede avanserer selv i
tommeret og produserer store og lange havelspon.

Den skjeerende delen av kjedet er satt sammen av
skjeere lokke (fig.9), med en skjaere tann (fig.10) og
en klippe avgrenser (fig.11). Ugjevnheter mellom
disse fastslar dybden pa klippet; for & oppna en god
sliping sa har en behov for en lederfil og en rund lim
med en diameter pa 4mm, fglg instruksjonene som
folger: med kjedet korrekt montert og korrekt spennet
innfor kjede bremsen,posisjoner leder filen slik som
figuren viser, loddrett med metallstangen (fig.12), og
operer pa klippe tannen med vinklene slik som er
indikert pa figuren (fig.13), slip alltid fra innsiden og
ut og gjor trykket slappere i retur fase (det er veldigt
viktig & felge neye indikasjonene: overdreven hjerne
sliping, darlig eller en feil diameter pa filen gker
muligheten til tilbakevirkningsslag). For & oppna
sidehjernene mere presise sa anbefaler en a
posisjonere filen pa en slik mate at den overgar
vertikalt det overste skjaereelementet med circa 0,5
mm. Slip forst alle taggene pa den ene siden,
deretter snu sagen og repeter operasjonen. Forsikre
dere om at alle taggene er like lange etter slipingen
og at heyden pa dybde avgrenseren er 0,6mm under
det overste skjeereelementet: kontroller hoyden ved a
brukeen sjablong og slip (med en flat fil) delen som
rager frem, avrund deretter den fremste delen av
dybde avgrenseren (fig.14), ved a vaere oppmerksom
pa a IKKE slipe beskyttelses tannen
anti.tilbakevirkningsslag (fig.15).

Hver 30 timers arbeid

Ta maskinen til en Autorisert Forhandler for et
generellt gjennomsyn og for en kontroll av de
bremsende utstyrenheter.

Lagring

Produktet skal lagres pa et tort og kjelig sted, og skal
oppbevares utilgjengelig for barn. Skal ikke lagres
utendears.

H. KLIPPE TEKNIKKER

Under bruk unnga: (fig.1)

- A klippe i situasjoner hvor stammen kan dele seg
mens en skjaerer (spennet temmer, torre treer, 0.s.v..):
en plutseligt brudd kan veere meget farligt.

- At metallstangen eller kjeden infatter seg i snittet:
dersom dette skjer, adskill maskinen fra nettet og
prov & heve stammen ved a lofte den med et
tilpassende verktoy; ikke prov a befri maskinen ved a
riste eller dra fordi dere kan risiere & edelegge den
eller & skade dere selv.

- Situasjoner som kan favorisere tilbakevirkningsslag
til & fremsta.

- bruke produktet over skulderhoyde
- kutte tre med fremmedlegemer, for eksempel spiker
Under bruk: (fig.1)

- Dersom dere klipper pa et terreng i skraning arbeid
da oppover pa stammen, slik at den ikke kan truffe
dere i tilfelle den sulle rulle.

- Dersom dere klipper pa et terreng i skraning arbeid
da oppover pa stammen, slik at den ikke kan truffe
dere i tilfelle den sulle rulle.

| teksten som folger sa refererer vi til disse to klippe:

Klipp med spennt kjede (fra oppoverfra mot nedover)
(fig.2), fremstiller en fare for en tilfelldig bevegelse av
maskinen mot stammen med de konsekvensene at
en mister kontrollen, dersom det er mulig bruk kroken
mens en klipper.

Klipp med pressende kjede(nedover mot oppover)
(fig.3): fremstiller istedet en fare for en tilfelldig
bevegelse av maskinen mot operateren med risikoen
for a treffe ham, enten sammenstot med stammen i
risiko sektoren med risikoen for et
tilbakevirkningsslag konsekvenser; veer meget
oppmerksomme mens dere klipper.

Den mest sikre maten for bruk av maskinen er nar

tommeret er blokkert pa sagestativet, ved & skjeere
ovenfra of ned og & arbeide utenom stetten. (fig.4)
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Bruk av krok

Nar det er muligt bruk kroken for et sikkrere klipp:
fest den i barken eller pa overflaten av stammen, slik
at en lettere kan bevare kontrollen over maskinen.

Folgende sa er de typiske prosedyrene a anvende
overforte, hver eneste gang sa vil det hendig a vurdere
om de vil veere tilegnet eller ikke til deres tilfelle og
hvordan utfere klippet/saget med den minste risiko.

Stamme pa grunnflaten ((Risiko at kjedet kommer i
naerheten av jordbunnen mot slutten av klippet). (fig.5)

Klipp fra ovnfra og ned gjennom hele stammen.
Fortsett forsiktig til sliutten av klippet for & unngéa at
kjedet kommer borti jordbunnen. Dersom det er mulig
stans opp pa 2/3 av stammene tykkelse, rull stammen
og klipp den resterende delen ovenfra og ned, for &
begrens risikoen for & komme i naerheten av jorden.

Stubben staettet kun pa en side (Risiko for at
stammen brekkes under klipp) (fig.6)

Begynn sagingen nedenfra til circa 1/3 av
diameteren, avslutt ovenfra, ved & mote klippet som
all’erede er blitt utfort.

Stammen stttet p& dens to ytterligheter (Risiko at
kjedet knuses.) (fig.7) Begynn sagingen nedenfra til
circa 1/3 av diameteren, avslutt ovenfra, ved a mote
klippet som allerede er blitt utfort.

Trestamme som ligger i en helling. Sta alltid pa
oversiden av trestammen. For a ha total kontroll nar
du «kutter gijennom», utlgs trykket ned mot slutten av
kuttet uten a lesne grepet pa handtakene. La ikke
kjedet komme i kontakt med bakken.

Felling

ADVARSEL!: Ikke prov a felle dersom dere ikke har
god nok erfaring, og i alle tilfeller ikke fell stammer
med en storre diameter enn lengden pa selve
metallstangen! Denne operasjonen er riservert for
eksperte brukere og med passende utstyr.

Meningen med fellingen er a fa treet til a falle i den
beste posisjonen mulig for den neste opprykkning og
stammene disseksjon. (Unnga at et tre i fall faller og
vikler seg over et annet: & fa et tre som har viklet seg
inn er en meget farlig operasjon).

Dere ma bestemme den beste direksjonen for
falletved & vurdere: hva som befinner seg rundt treet,
dets helning, krumning, vindens direksjon
ogkonsentrasjonen av greiner.

Heller ikke undervurder de dade eller brekkte
greinene tilstede da de kan lgsne under fellingen og
representere en fare.

ADVARSEL! Under fellings operasjoner med kritiske
omgivelser, loft med en gang de aukustiske
beskyttelsene etter klippingen, slik at en kan lettere
bemerke usedvanligstey og eventuelt advarsels-
signaler.

Innledende operasjoner til klipp/sag og
individualisering av flukt vei

Fjern greiner som hindrer arbeidet (fig.8), ved a
begynne ovenfra og nedover og ved a holde/ha
stammen mellom dere og maskinen, deretter fjern de
vanskeligste greinene, del for del. Fjern vegetasjonen
rundt treet og observer om det eventuelt er noen
forhindringer tilstede(steiner, rotter, grofter o.s.v..) i
planleggingen av deres flukt vei (a ta bruke under
treets fall); referer til figur (fig.9) for hvilken direksjon a
ta ( A direksjon forutsatt for treets fall. B.Flukt vei C.
Risiko sektor)

FELLING (fig.10)

For a forsikre dere kontrollen over treets fall s& ma
dere folge de felgende klipp:

Direksjons klippet, som ferst ma utferes,tiener til &
kontrollere direksjonen over treets fall: folg forst
OVERSTE DEL av direksjons klippet pa den siden
hvor treet skal felles. Hold hoyre siden pa treet som
dere skal klippe og klipp med trekket kjede; etter det
folg sa NEDRE DEL av klippet, som skal avsluttes pa
toppen av den gverste delen. Dybden pa direksjons
snittet ma vaere pa 1/4 av diameteren pa stammen,
med en vinkel pa det overste klippet med den nederste
pa hvertfall 45°. Motet fra de to klippene er kallt
“direksjons klippe linjen”. Linjen méa veere perfekt
horisontal og med en spiss vinkel pa (90°) sett ut fra
fall direksjonen.

Fellings klippet, som skal a fremprovosere fallet av
treet, skal gjeres ca. 3-5 cm over den nederste delen
av flaten av direksjons klippe linjen, og avsluttes med
en avstand pa 1/10 av stammen fra denne. Hold den
ventre siden av treet og klipp med trekket kjede, ved
a bruke kroken. Kontroller at treet ikke beveger seg i
forskjellig direksjon av det som var forutsett for fallet.
Med en gang det er muligt innfor en fellings kile i
snittet. Delen av stammen som ikke er klippet kalles
stottepunkt, og er “glidlasen” som leder treet i fallet; i
tilfellet det ikke er nok, ikke rettlinjet, eller helt saget
sa har en ikke lenger ha kontroll over fallet pa treet
(meget farli!) derfor sa er det helt nedvendigt at de
forskjellige klippene blir utfert med presisisjon.

Pa slutten av klippene, sa skal treet begynne a falle,
dersom det er ngdvendigt sa hjelp til med en kile
eller en felle lofte stang.

Avrivning

En gang en har fellet treet sa gar en over til
opprivningen, det vil si til flerningen av grenene pa
stammen. lkke undervurder denne operasjonen, fordi
mesteparten av tilbakevirkningsslag ulykkene skjer
nettopp mens en holder pa med avrivningen, derfor
ma dere vaee oppmerksomme pa hvordan dere
posisjonerer knivbladet mens dere klipper og arbeid
fra ventre side av stammen.

[ NORSK-8




. MILJUD INNFORMASJON

| dette avsnitet vil du finne all informasjon som behgves for a ta vare pa de miljgvennlige
kakteristikkene som maskinen ble laget med fra begynnelsen av, den riktige bruk av
maskinen, og avsetning av oljene.

BRUK AV MASKINEN

Nar en fyller pa oljetanken s& ma en veere forsiktig og ikke fremkalle utseling av kjedeoljen i
miljoet.

KASTING AV FRAGMENTER

Ikke kast maskinen som ikke lenger fungerer ut i miljget, heller ta den med til neermeste
autoriserte virksomhet som etter de gjeldende forskrifter, kan edelegge avfal.

Symbolet pa E produktet eller pa produktets innpakning angir at dette produktet bor
muligens ikke bli behandlet som husholdningsavfall. Det skal i stedet bli levert inn pa et
egnet samlepunkt for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a forsikre deg om at
dette produktet er deponert korrekt, hjelper du med & forebygge negative virkninger pa
miljget og menneskelig helse,som ellers kan bli forarsaket av uhensiktsmessig
avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, vennligst ta kontakt med kommunekontoret pa stedet, renovasjonstjenesten for
husholdningsavfall, eller butikken hvor du kjepte produktet.

J. FEILFINNER SKJEMA

Motoren Motoren gér|Maskinen [Motoren gar [De bremsende
starterikke  |darlig starter men |rundt pa en utstyrenhetene
rundtog klipper ikke |uregelmessig |sperrer ikke kjede
mister slik som mate roteringen slik
potens den skal som de skal

Forsikre dere om at det
ler strom tilstede pa nettet o

Forsikre dere om at
stopselen er korrekt )
nnfort

Forsikre dere om at
ikke kabelen eller,
forlengeren er skadet ()

Forsikre dere om at
kjede bremsen ikke er )
innfort

Sjekk at kjeden er
hensiktsmessig montert ® )
log strammet

Kontroller at smeringen
av kjedet slik som
forklart i kapitell F og G

Kontroller at kjedet er
slipt

Siekk at utikoplingsbryteren
er aktivert .

[Ta kontakt med en
IAutorisert Forhandler . . . .

K. Reservedeler

35cm Kjede 91PJ052XN Delenummer.: 530051538
Sverd Delenummetr.: 576965401

40cm Kjede 91PJO56XN Delenummer.: 530051539
Sverd Delenummer.: 576965201
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L. EC KONFORMITETSERKLARING

Husqvarna AB, S-561 82, Huskvarna, Sweden
Erkleerer under vart utelukkende ansvar at produktet/ene er:

Betegnelse ...Chainsaw - Kjedesag
Typebetegnelse .CSE1835, CSE1935S, CSE2040, CSE2040S
Serieidentifikasjon. ....Se Produktets Klassifiseringsetikett

BYJOEAr. . ..ot Se Produktets Klassifiseringsetikett

i overensstemmelse med opprinnelige krav og bestemmelser i henhold til felgende EC-direktiver:
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC. 2011/65/EU

basert pa de felgende gjeldende EU-harmoniserte standarder:

EN60745-1, EN60745-2-13, EN55014-2, EN55014-1, EN61000-3-2, EN61000-3-11

Myndighet som foretok EU type-eksaminasjon

i folge artikkel 8 avsnitt 2c...

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2

D-90431 Nurnberg

Germany

GodKJeNNING NI Lo BM 50268379

Maksimum Lea (A-veiet lydtrykkniva) pa arbeidsstasjonen, malt i henhold til EN60745-2-13 er oppagitt i tabellen.
Maksimum veiet verdi for hand-/armvibrasjon a;,, malt i henhold til EN60745-2-13 pa et eksemplar av produkt(er)
ovenfor, er oppgitt i tabellen.

Den totale verdien pa erkleert vibrasjon har blitt malt i henhold til en standard testmetode og kan brukes til &
sammenligne ett verktoy med et annet.

Den totale verdien av erkleert vibrasjon kan ogsa brukes i en forelopig eksponeringsvurdering.

Advarsel:

Vibrasjonsemisjonen under faktisk bruk av elektrisk drevet verktoy kan differere fra total erkleert verdi avhengig av
hvordan verkteyet brukes.

Operatorer skal sorge for sikkerhetstiltak for & beskytte seg selv som er basert pa beregnet eksponering under faktiske
bruksforhold (hvor det tas hensyn til alle deler av brukssyklusen slik som tiden nar verktoyet er slatt av og nar det gar
pa tomgang i tillegg til avtrekkertid).

2000/14/EC: Malt lydeffekt Lwa & garanterte lydeffektverdier er i henhold til tallene i tabellen.

Prosedyre for konformitetsvurdering...............cooceeiinn. Annex V

)

Ulm 12/02/2013 tf/// ;
P. Lamelli ¥y »\.G/E\
Global Direkter FoU - Handholdt HCEL’

Vokter av teknisk dokumentasjon

Type (CSE ) 1835 1935S 2040 2040S
Vekt uten brennstoff(Kg) 4.3 4.5 4.4 4.6
Strem (kW) 1.8 1.9 2.0 2.0
Oljetank kapasitet (cm?) 240 240 240 240
Maksimum sverdlengde (cm) 35 35 40 40
Kjede gang (mm) 9.52 9.52 9.52 9.52
Kjededimensjon (mm) 1.3 1.3 1.3 1.3
Malt lydeffekt Lwa (dB(A)) 106 106 106 106
Garantert lydeffekt Lwa (dB(A)) 110 110 110 110
Lydtrykk Lea(dB(A)) 95 95 95 95
Usikkerhet Kea (dB(A)) 2.5 2.5 2.5 2.5
Hand-/armvibrasjon a; (m/s?) 7.28 7.28 8.08 8.08
Usikkerhet Kan (m/s?) 1.5 1.5 1.5 1.5
Nettimpedans Zmax (Q) 0.382 0.382 0.382 0.382

EN 61000-3-11 Samsvarserklaering

Avhengig av det lokale elektrisitetsverkets nettverk kan bruk av dette produktet fore til korte spenningsfall i det
oyeblikket apparatet slas pa. Dette kan ha innvirkning pa annet elektrisk utstyr, f.eks. en lampe som oyeblikksvis lyser
svakere. Hvis stremforsyningens nettimpedans Zmx er mindre enn verdien vist i tabellen (se aktuell del for din modell),
vil disse virkningene ikke skje. Du kan finne ut verdien av nettverksimpedansen hvis du kontakter ditt lokale
elektrisitetsverk.
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B. VAROTOIMENPITEET ‘

TUNNUKSIEN MERKITYS

Varoitus
Lue opas huolellisesti

Turvasaappaat

Kypéara,
kuulosuojaimet ja
suojalasit tai
kasvosuojain

Viiltosuojatut
hansikkaat

Pitkat viiltosuojatut
housut

Ketjujarru pois paalta,

6&6} paalla

Irrota pistoke
verkkovirrasta
fﬂi) valittsmést, jos johto on
A, a® vahingoittunut tai poikki.

[ Pida sivulliset
10m tydskentelyalueen
« ulkopuolella.
Sahkoétydkaluja koskevia yleisvaroituksia
A VAROITUS Lue kaikki varoitukset ja ohjeet.
Varoitusten ja ohjeiden laiminlyéminen saattaa
Jjohtaa sdhkéiskuun, tulipaloon ja/tai vakaviin
henkilévahinkoihin.
Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevan varalle.
Varoituksissa mainittu "sdhkotydkalu” viittaa
verkkokdyttdiseen (johdolliseen) séhkétydkaluun tai
akkukdyttdiseen (johdottomaan) sdhkdtydkaluun.
1) Tydskentelyalueen turvallisuus
a) Pida tyéskentelyalue puhtaana ja hyvin

valaistuna. Sotkuiset tai hdmdérét alueet altistavat

vahingoille.

Ala kayta sahkotydkaluja rajahdysherkissa

paikoissa, esim. jos paikalla on syttyvia nesteita,

kaasuja tai pélya. Sihkotyokalut saavat aikaan

Kipinditd, jotka voivat sytyttdéd polyn tai hoyryt

tuleen.

c) Ala passtd lapsia tai sivullisia séhk&tydkalun
lahelle sita kaytettaessd. Keskittymisté
héiritsevét tekijét voivat saada sinut
menettaméan laitteen hallinnan.

2) Sahkoéturvallisuus

a) Sahkotydkalun pistokkeen taytyy sopia
pistorasiaan. Pistoketta ei saa muuntaa mill&&n
tavalla. Ala kayta adapteripistokkeita
maadoitettujen sdhkdtydkalujen kanssa.
Muuntamattomat pistokeet ja sopivat pistorasiat
védhentévét sdhkdiskun vaaraa.

b

~

o
~

(2]
-~

=N

Leikkuuham-paan
suunta

Kayta konetta aina
kahdella kadella

Takapotku-vaara

Al4 jata sateeseen tai
kosteaan

Ketjudljy

Ala...

Sammuta kone

Irrota pistoke ennen
séatoéa tai puhdistusta.

Sahkoiskun vaara.

Véalta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten
putkia, lammittimid, liesié ja jddkaappeja millaan
kehosi osalla. S&hkbiskun vaara kasvaa, jos kehosi
on maadoittunut.

Sahkotyokaluja ei saa altistaa sateelle tai
kosteudelle. Sdhkéiskun vaara kasvaa, jos
sdhkdtydkalun sisélle pédéasee vetta.

Al kiyta johtoa vadrin. Ala koskaan kanna tai veda
tydkalua johdosta, éléka irrota pistoketta vetamalla
johdosta. Pidéa johto poissa lammon, dljyjen,
terévien reunojen ja liikkuvien osien laheisyydesta.
Vahingoittuneet tai sotkuiset johdot lisdavét
sdhkoiskun vaaraa.

Kun kaytat sdhkoétydkalua ulkona, kayta
ulkokaytté6n soveltuvaa jatkojohtoa.
Ulkokédyttdéén soveltuvan jatkojohdon kéytté
védhentaa séhkdiskun vaaraa.

Jos sdhkoétyodkalua taytyy kayttaa kosteassa
paikassa, kayta jdannosvirtalaitteella varustettua
virtaldhdettd. Jiddnndsvirtalaitteen kdytté
védhentaé sédhkdiskun vaaraa.

Henkilékohtainen turvallisuus

Ole varuillasi, katso mité teet ja kayta tervetta
jarkea sahkotydkalua kayttdessasi. Ala kayta
séhkotybkaluja vésyneené tai huumeiden,
alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetken tarkaamattomuus sdhkotydkaluja
Kkéytettdessa voi johtaa vakaviin
henkilbvahinkoihin.
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b)

C,

~

d)

e)

f)

4)
a)

b)

C,

~

d)

o)

f)

g)

Kayté henkildkohtaisia suojavarusteita. Kayta
aina suojalaseja. Suojavarusteiden kuten
hengityssuojaimen, liukumattomien turvakenkien,
suojapéahineen tai kuulosuojainten kadytté sopivissa
tilanteissa védhentévét henkilbvahinkoja.

Esta tahaton kéynnistyminen. Varmista, etté
kytkin on pois paalta —asennossa ennen
virtaléhteeseen ja/tai akun kytkemisté, tySkalun
nostamista tai kantamista. Jos kannat
sdhkotydkalua sormesi ollessa
kdynnistyskytkimelld tai jos kytket virran péélle
kytkimen ollessa péélla —asennossa,
onnettomuusriski on erittéin suuri.

Poista saatdéavaimet yms. ennen kuin tyékaluun
kytketaan virta paalle. Sdhkotydkalun pydrivdéan
osaan jatetty avain voi aiheuttaa
henkilbvahinkoja.

Ala kurkota. Seiso tukevasti ja pysy tasapainossa
koko ajan. Naéin pystyt hallitsemaan tyékalun
paremmin odottamattomissa tilanteissa.
Pukeudu asianmukaisesti. Ala kayta valjia
vaatteita tai koruja. Pidéa hiukset, vaatteet ja
késineet poissa liikkuvien osien laheisyydestéa.
Véljét vaatteet, korut tai pitkét hiukset voivat

kaytetdan oikein. Pdlynkeréddjén kdyttd voi
védhentaé polyyn liittyviéd vaaroja.

Séahkotydkalun kayttd ja huolto

Ala pakota sdhkotydkalua. Kayta tyStehtavaan
sopivaa oikeaa tybkalua. Oikealla tydkalulla tyé
onnistuu paremmin ja turvallisemmin sitd varten
suunnitellulla nopeudella.

Ala kayta tydkalua, jos sita ei voi kaynnistaa ja
sammuttaa virtakytkimestéa. Sihkékéyttéinen
tydkalu, jonka virtakytkin ei toimi, on vaarallinen ja
se tadytyy korjata.

Irrota pistoke virtaléhteesta ja/tai akku tybkalusta
ennen kuin ryhdyt tekeméaéan mitdan saatoja,
vaihtamaan tarvikkeita tai laitat tyokalun
varastoon. Nain tyékalun tahattoman
kdynnistymisen vaara pienenee.

Sailyta sahkotyokalua poissa lasten ulottuvilta
alaka anna sellaisten henkildiden, jotka eivat
tunne tydkalua tai néité kayttdohjeita, kéyttaa tata
sahkétydkalua. Sidhkotydkalut ovat vaarallisia
kokemattomien henkildiden késissa.

Muista huoltaa sédhkdtydkalut. Tarkista, etta
liikkuvat osat on suunnattu oikein, etteivat ne
hankaa, ole rikki tai ettei mik&&n muu vaikuta
tydkalun toimintaan. Jos tyékalu on
vahingoittunut, se taytyy korjata ennen kéyttoa.
Monet onnettomuudet johtuvat huonosti
huolletuista sédhkétydkaluista.

Pida katkaisutydkalut teréviné ja puhtaina.
Kunnolla huolletut katkaisutydkalut, joissa on
terdvdt terét, eivét takeltele helposti ja niitd on
helpompi hallita.

Kayta tydkalua, tarvikkeita ja terid yms. naiden
ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tydskentelyolosuhteet ja itse tehtdvan. Tydkalun
kdytté muuhun kuin sille tarkoitettuun
kayttotarkoitukseen voi aiheuttaa vaaratilanteita.

a)

Huolto

Vie séhkaotydkalusi huollettavaksi
ammatihenkildlle, joka kayttda vain samanlaisia
vaihto-osia. Té&lld varmistetaan, ettd
sdhkotydkalu on turvallinen kdyttda.

Moottorisahaa koskevia varoituksia:

Pida kaikki kehon osat kaukana sahaketjusta, kun
moottorisaha on kéytéssa. Ennen kuin kaynnistéat
moottorisahan, varmista, ettd sahaketju ei ole
kosketuksissa mihink&éan. Hetken
tarkkaamattomuus moottorisahojen kdytén aikana
saattaa johtaa siihen, ettéd vaatteet tai keho
takertuu sahaketjuun.

Pidé moottorisahasta aina kiinni oikealla ké&della
takakahvasta ja vasemmalla kédella etukahvasta.
Moottorisahan piteleminen védérin lisda
henkilévahingon vaaraa, joten sahaa on pidettdva
aina oikein.

Pida tyokalusta kiinni vain eristetyista
tartuntapinnoista, sillé teraketju saattaa osua
nakyméttdmissa oleviin johtoihin tai sen omaan
johtoon. Jos terédketjut osuvat jénnitteiseen
Jjohtoon tyékalun metalliset osat saattavat tulla
Jjénnitteisiksi, jolloin tyékalun kdyttdjé voi saada
sédhkoiskun.

Kéayté suojalaseja ja kuulosuojaimia. Liséksi
suositellaan suojavarusteita paahén, kasiin,
saariin ja jalkoihin. Riittdvét suojavaatteet
vdhentéviét lentdvien roskien tai sahaketjun
tahattoman kosketuksen aiheuttamaa
henkilévahingon vaaraa.

Ala kayta moottorisahaa puussa. Moottorisahan
kdytto kayttdajan ollessa puuhun kiivenneend voi
Jjohtaa henkilévahinkoihin.

Seiso aina tukevasti ja kdytd moottorisahaa vain,
kun seisot lujalla, varmalla ja tasaisella pinnalla.
Liukkaat tai epdvakaat alustat, kuten tikapuut,
saattavat aiheuttaa tasapainon menetyksen tai
moottorisahan hallinnan menetyksen.

Kun sahaat kireda oksaa, varo kimpoamista. Kun
puun kuitujen kireys vapautuu, Kiristynyt oksa
saattaa osua kéayttédjaan ja/tai aiheuttaa
moottorisahan hallinnan menetyksen.

Ole erittdin varovainen sahatessasi pensastoa ja
taimia. Hento aines saattaa tarttua sahanketjuun
Jja sinkoutua eteenpadin itsedsi kohti tai aiheuttaa
tasapainon menetyksen.

Kanna moottorisahaa etukahvasta siten, etta saha
on sammutettuna ja poispéain kehostasi. Kun
kuljetat moottorisahaa tai laitat sen varastoon,
muista aina laittaa terélevyn suojus paikalleen.
Moottorisahan oikea kdytté vdhentdd riskid, ettd
liikkuva sahaketju osuu vahingossa kdyttédjaéan.
Noudata voitelun, terén kiristyksen ja tarvikkeiden
vaihdon ohjeita. Vadrin kiristetty tai voideltu ketju
saattaa joko katketa tai lisédta takapotkun
mahdollisuutta.

Pida kahvat aina kuivina, puhtaina ja ilman éljy- ja
rasvatahroja. Rasvaiset tai dljyiset kahvat ovat
liukkaita ja aiheuttavat hallinnan menetyksen.
Sahaa vain puuta. Ala kiéytd moottorisahaa
muihin tarkoituksiin. Esimerkiksi: &léa sahaa
moottorisahalla muovia, muurauksia tai muita kuin
puisia rakennusmateriaaleja. Moottorisahan
kéytté muuhun kuin sille tarkoitettuun
kéyttoétarkoitukseen voi aiheuttaa vaaratilanteita.
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Takapotkun syyt ja takapotkujen estaminen:

Takapotkua saattaa esiinty&, kun teréalevyn nokka
tai karki osuu esineeseen (kuva B3) tai kun puu
puristaa sahaketjun leikkauskohtaan.

Kéarjen kosketus saattaa joissain tapauksissa
aiheuttaa akillisen peruutusreaktion ja potkaista
terdlevyn ylos ja taaksepain kayttajaa kohti.
Sahaketjun puristuminen teralevyn ylaosaa vasten
saattaa tydntéaa terélevyn nopeasti taaksepéain
kayttajaa kohti.

Nama reaktiot saattavat aiheuttaa sahan hallinnan
menetyksen, mista voi olla seurauksena vakava
tapaturma. Al luota pelkastaan sahan sisaltamiin
suojalaitteisiin. Moottorisahan kayttajana sinun
tulee huolehtia useiden eri toimien avulla siita, etta
sahaus on turvallista.

Takapotku on seuraus tyokalun vaarinkaytosta
ja/tai vaarista kayttétoimenpiteista tai olosuhteista,
ja se voidaan valttda noudattamalla seuraavia
varotoimia:

Pida koko ajan lujasti kiinni siten, etta peukalot ja
sormet ovat moottorisahan kahvojen ympdérilla ja
kumpikin kési on sahassa kiinni ja sijoita kehosi ja
késivartesi niin, ettd voit vastata takapotkuvoimiin.
Kaéyttdja voi hallita takapotkuvoimia, jos hdn
varautuu oikein. Ald pédésta irti moottorisahasta.
Ala kurkota liian pitkélle dlakéa sahaa hartioita
korkeammalla. Na&in pystyt estdméén tahattoman
kdrkikosketuksen ja hallitsemaan moottorisahan
paremmin odottamattomissa tilanteissa.

Kéayta ainoastaan valmistajan ilmoittamia
vaihtoterélevyja ja -ketjuja. Vadrat vaihtoterélevyt
ja -ketjut saattavat aiheuttaa terdn katkeamisen
Jja/tai takapotkun.

Noudata valmistajan ohjeita, jotka koskevat
sahaketjun teroitusta ja huoltoa. Syvyysmittarin
korkeuden alentaminen saattaa johtaa
lisdéntyneeseen takapotkuun.

Muita turvallisuussuosituksia

1

. Varotoimet ennen koneen kaytt

. Oppaan kaytté. Kaikkien tata konetta kayttavien

on luettava kayttdopas kokonaan ja erittain
huolellisesti. Kayttéopas on toimitettava koneen
mukana, jos kone myyd&aan tai lainataan toiselle
henkildlle.

Ala koskaan
anna tata konetta kayttéon henkildille, jotka eivat
ole taysin perehtyneitd oppaan ohjeisiin.
Kokemattomien henkildiden taytyy kayda
koulutusjakso, jossa kaytetdan vain sahapukkia.

. Tarkastukset. Tarkasta kone huolellisesti joka

kerta ennen kayttda etenkin, jos siihen on
kohdistunut kova isku tai jos siind nakyy merkkeja
toimintahairidista. Tee kaikki kappaleessa “Huolto
ja varastointi — ennen jokaista kayttdkertaa” kuvatut
toimenpiteet.

. Korjaukset ja huolto. Kaikki koneen osat, jotka

ovat kayttajan itsensa vaihdettavissa, on selitetty
selkeasti ohjeiden luvussa
“Kokoaminen/purkaminen”. Tarvittaessa kaikki
muut koneen osat on annettava aina valtuutetun
huoltoliikkeen vaihdettavaksi.

. Vaatetus (kuva 1). Kayttajan on tata konetta

kayttdessaan aina pukeuduttava seuraaviin
hyvéaksyttyihin henkil6kohtaisiin suojavaatteisiin:
ihonmyoétaiset suojavaatteet, luistamattomat
turvakengat, musertumisen estavat varvassuojat ja
viilloilta suojaavat suojat, viilloilta ja varinalta
suojaavat kasineet, suojalasit tai suojavisiiri,
kuulosuojaimet ja kypéré (jos on olemassa
putoavien esineiden vaara). Saatavana
tydvaatteiden toimittajilta.

6. Terveyteen liittyvat varotoimet — varahtely- ja
melutasot. Selvita valittoman laheisyyden
melurajoitukset. Koneen pitkakestoinen kayttd
altistaa kayttajan haitallisille varahtelyille, jotka
voivat aiheuttaa "valkosormisuutta” (Raynaud’n
oireyhtymaa), rannekanavaoireyhtymaa ja
vastaavia vaivoja.

7. Terveyteen liittyvat varotoimet — kemialliset aineet.
Kayta valmistajan hyvaksymaéaa dljya.

8. Terveyteen liittyvat varotoimet — kuumuus. Kayton
aikana hammaspyoéra ja ketju kuumenevat erittéin
kuumiksi. Varo koskemasta naihin osiin niiden
ollessa kuumia.

9. VAROITUS! Tama laite saa aikaan
sahkomagneettisen kentan kaytén aikana. Tama
kentta saattaa joissakin tapauksissa hairita
aktiivisia tai passiivisia laakinnalllisia laitteita.
Vakavien tai kuolemaan johtavien vahinkojen
vélttamiseksi suosittelemme, etta laakinnallisia
laitteita kayttavat henkiloita ottavat yhteytta
ladkéariinsa ja laakinnallisen laitteen valmistajaan
ennen taman tyokalun kayttamista.

Kuljetukseen ja varastointiin liittyvat varotoimet (kuva

2). Joka kerta kun tydskentelyalue siirtyy toiseen

paikkaan, irrota kone sahkoéverkosta ja kytke

ketjujarrun vipu. Asenna terdlevyn suojus paikalleen
joka kerta ennen kuljetusta tai varastointia. Kanna
konetta aina kadessa siten, etta teralevy osoittaa
taaksepain. Kun konetta kuljetetaan ajoneuvossa,
kiinnita se varmasti vahinkojen valttamiseksi.

Takapotku (kuva 3). Takapotku koostuu terélevyn

voimakkaasta liikkeesté yl6s ja taaksepain kayttajaa

kohti. Nain kay yleensa, jos terélevyn nokka (eli

“takapotkun vaaravydhyke”, katso punainen merkinta

teralevyssa) osuu johonkin esineeseen tai jos ketju

juuttuu puuhun. Takapotku voi saada kayttajan
menettamaan koneen hallinnan, mistéa voi olla
seurauksena vaarallisia ja jopa kuolemaan johtavia
onnettomuuksia. Ketjujarrun vipu ja muut
suojalaitteet eivat riitd suojaamaan kayttajaa
tapaturmilta: kayttajan on tunnettava hyvin
olosuhteet, jotka saattavat aiheuttaa reaktion, ja
estettdva ne erittdin varovaisella kokemukseen
perustuvalla toiminnalla seka huolellisella ja oikealla
koneen kasittelylla (esimerkiksi: useita oksia ei saa
koskaan sahata kerralla, koska siita voi olla
seurauksena onnettomuuteen johtava isku

“takapotkun vaaravydhykkeella”.

Tydskentelyalueen turvallisuus

1. Ala koskaan anna lasten tai muiden henkildiden,
jotka eivat ole tutustuneet naihin kayttéohjeisiin,
kayttaa tata konetta. Paikalliset sdannot ja
maaraykset saattavat asettaa rajoituksia kayttajan
ialle.

2. Kayta tata laitetta vain naissa ohjeissa kuvatulla
tavalla ja ndissé ohjeissa kuvattuihin tarkoituksiin.

3. Tarkasta koko tydskentelyalue huolellisesti
mahdollisten vaaratekijoiden varalta (esimerkiksi:
tiet, polut, sdhkodkaapelit ja vaaralliset puut).

4. Pida kaikki sivulliset ja elaimet turvallisen matkan
paassa tyoskentelyalueelta (aitaa tarvittaessa alue
ja kayta varoituskyltteja). Turvallinen etaisyys on
vahintaan 2,5 kertaa rungon pituus tai kaikissa
tapauksissa vahintaan kymmenen metria.

5. Kayttdja vastaa muille ihmisille tai heidan
omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista.
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Séahkéturvallisuus

1. On suositeltavaa kayttaa vikavirtasuojakytkinta,
jonka laukaisuvirta on korkeintaan 30 mA. Vaikka
vikavirtasuojakytkin on asennettuna,
sataprosenttista turvallisuutta ei voida taata, vaan
turvallisia tyoskentelytapoja on aina noudatettava.
Tarkasta vikavirtasuojakytkin joka kerta, kun kaytat
sita.

2. Tarkasta johto ennen kayttéa. Vaihda se, jos siina
on merkkejéa vaurioista tai vanhenemisesta.

3. Ala kayta laitetta, jos sdhkdjohdot ovat
vaurioituneet tai kuluneet.

4. Kytke laite irti verkkovirrasta valittdmasti, jos johto
on poikki tai jos eristys on vahingoittunut. Ala
koske sahkoéjohtoon, ennen kuin sahkoévirta on
katkaistu. Ala korjaa katkennutta tai vaurioitunutta
johtoa. Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen
johdon vaihtoa varten.

5. Jatkojohto taytyy avata kierteelta, silla kierteella
oleva johto saattaa kuumeta liikaa ja heikentaa
ruohonleikkurin tehoa.

6. Varmista aina, etta johto/jatkojohto pysyy kayttajan
takana ja ettei se paase aiheuttamaan
vaaratekijaa kayttajalle tai muille henkildille ja ettei
se paase vaurioitumaan (esimerkiksi lammon,
teravien esineiden, teravien reunojen tai 6ljyn
takia).

7. Sijoita johto niin, etta se ei paase takertumaan
oksiin ja vastaaviin sahaamisen aikana.

8. Katkaise virta aina ennen pistokkeen, johdon
liittimen tai jatkojohdon irrottamista.

9. Katkaise virta, irrota johto verkkovirrasta ja
tarkasta sahkdjohto vaurioiden ja vanhenemisen
varalta ennen johdon kerimista varastointia varten.
Ala korjaa vaurioitunutta johtoa. Vie laite
valtuutettuun huoltoliikkeeseen johdon vaihtoa
varten.

10.Irrota pistoke verkkovirrasta, ennen kuin jatat
laitteen ilman valvontaa lyhyeksikin ajaksi.

11.Keri johto huolellisesti siten, etta se ei mene
sykkyralle.

12.Kayta ainoastaan laitteen arvokilvessa mainittua
vaihtovirtajannitetta.

13.Tama moottorisaha on suojaeristetty EN60745-1-
ja EN60745-2-13-vaatimusten mukaisesti.
Maadoitusta ei saa missaan tapauksessa liittaa
tuotteen mihink&an osaan.

Johdot
1. Valtuutetusta huoltoliikkeesta saa virtajohtoja ja
jatkojohtoja.
2. Kayta ainoastaan hyvaksyttyja jatkojohtoja.
3. Jatkojohtoja ja -kaapeleita saa kayttaa vain, jos ne
on suunniteltu ulkokayttéén.
4. Jos jatkojohtoa kaytetaan laitetta kaytettaessa,
sen tulee olla seuraavien mittojen mukainen:
Mallit CSE1835, CSE1935S:
-5,0 mm” : maksimi pituus 40 m
-5,0 mm® : maksimi pituus 60 m
-8,0 mm” : maksimi pituus 100 mvaihtovirtaa
Mallit CSE2040, CSE2040S:
-5,0 mm’ : maksimi pituus 50 m

-8,0 mm” : maksimi pituus 90 mvaihtovirtaa

C. TURVAVARUSTEIDEN KUVAUS

KAYTTOKYTKIMEN VARMISTIN

Koneeseen on asennettu laite (kuva 2), joka,
kaynnistamattomana, estaa kayttokytkimen
painalluksen ja siten sen vahingonomaisen
kasittelyn.

KETJUJARRU KAYTTOKYTKIMEN VAPAUTUKSEN
YHTEYDESSA

Kone on varustettu laitteella, joka lukitsee teraketjun
valittdmasti kayttokytkimen vapautuksen yhteydessa;
mikali laite ei toimi, alkéa kayttakd konetta vaan
viekaa se Valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

KETJUJARRU / TAKAPOTKUSUOJUS

TTakapotkusuojus (kuva 2) auttaa valttamaan
vasemman kaden joutumisen kosketuksiin teraketjun
kanssa (mikali koneesta pidetdan oikein kiinni).
Liséksi takapotkusuojuksen tehtavana on kaynnistaa
ketjujarru, jonka tulee lukita teraketju muutamassa
millisekunnissa takapotkun tapauksessa. Ketjujarru
on pois paalta, kun takapotkusuojus on vedetty
taakse ja lukittu (ketju voi lilkkua). Ketjujarru on
paalla, kun takapotkusuojus on tyénnetty eteenpéin
(ketju on lukittu). Ketjujarru voidaan kytkea paalle
vasemmalla ranteella tydntamalla sita eteenpain tai
kun ranne koskettaa eturystysuojusta
takapotkutilanteessa.

Kun sahaa kaytetaan teralevyn ollessa
pystyasennossa, esim. puita kaadettaessa, ketjujarru
ei suojaa yhta tehokkaasti (kuva 3).

HUOMAA: Kun ketjujarru on paalla, turvakytkin ottaa
pois sahkdvirran moottorista.

Saha kaynnistyy, jos terajarru vapautetaan kun
A painike on painettuna.

KETJUSIEPPO

Tassa sahassa on ketjusieppo (kuva 4), joka sijaitsee
ketjupyoéran alapuolella. Sen tarkoitus on estaa
teraketjua liikkumasta taaksepain, jos ketju katkeaa
tai hyppaa pois teralevyn uralta.

Nama tilanteet voidaan valttaa pitamalla teraketju
sopivan kireana (ks. kappale "D. Asennus/irrotus").
RYSTYSUOJUS

Suojaa (kuva 5) katta teraketjun irrotessa tai
rikkoutuessa.
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D. ASENTAMINEN / POISTAMINEN

TERALEVYN JA TERAKETJUN ASENTAMINEN

Koneen mallista riippuen asennustapa vaihtelee ja sen vuoksi pyydetaédn katsomaan kuvia seka tuotteen
etiketissa olevaa tyyppimerkintaa ), olkaa erityisen huolellinen, jotta noudatetaan oikeita asennusohjeita.

2a. Avaa tangon kiinnitysmutteri ja poista
ajohammaspydran suojus.

suojakasineita.

1. Tarkistakaa, etta ketjujarru ei ole paalla, tarvittaessa ottakaa pois paalta.

2b. Avaa tangon kiinnitysmutteri ja poista
ajohammaspydran suojus.

3 Aseta ketju tangon paalle aloittaen karjen hammaspyoérasté ja sovita ohjaustangon uraan.
Huomiol Varmista, ettd hampaiden leikkauspinnan terava puoli on eteenpain tangon ylaosan paalla. Kayta

4a. Tarkista, etta ketjun kiristysnasta on
mahdollisimman kaukana taka-asennossa
ajohammaspyoraa kohti. Kiinnita tanko sen

ajohammaspydran paalle.

paalla ja ohjausurassa.

4b. Kaanna metallista vierityspy6raa vastapaivaan niin
kauas kuin mahdollista. Kiinnitéa tanko sen
kiinnitysruuviin ja aseta ketju ajohammaspyoéran

kiinnitysruuviin ja ketjun kiristysnastaan, ja aseta ketju paalle.

/Aseta ajohammaspyodran suojus takaisin paikalleen varmistaen, etta ketjun hampaat ovat ajohammaspyoéran

5a. Skru festemutteren for stanga lost til for hand.

6a. For & stramme kjeden, skru kjedstrammerskrueni retning
med urviserne ved & bruke skrungkkel/ skrutrekker som
folger med. For & slakke kjeden, skru i retningen mot
urviserne (hold nesen pa stangen i hevet stilling nar du
foretar dette)

2-3 mm.

8a. Skru til festemutteren for stangen ved a bruke
skrungkkel/skrutrekker som felger med.

5b. Skru festeknotten for stanga lgst til for hand.

6b. For & stramme kjeden, skru den ytre knotten pa
kjedestrammeren i retning med urviserne. For a slakke
kjeden, skru i retningen mot urviserne (hold nesen pa
stangen i hevet stilling nar du foretar dette)

7. Kirista teraketjua, kunnes kireys on oikea. Veda teréketjua poispéin teralevysta ja varmista, etta vali on noin

8b. Skru stangen forsvarlig fast

Teraketjun liiallinen kiristaminen voi rasittaa moottoria ja vahingoittaa sita, liian vahainen kiristdminen voi aiheuttaa
teraketjun irtoamisen, sen sijaan oikein kiristetty ketju takaa parhaan sahaustuloksen ja pitkaikaisen ketjun.
Tarkistakaa ketjun kireys usein, koska sen pituus pyrkii lisdantymaan kaytoéssa (erityisesti uutena, ensimmaisen

kayttdkerran yhteydessa tarkistakaa kireys 5 minuutin tydskentelyn jalkeen); joka tapauksessa alkaa kiristako
teraketjua heti kayton jalkeen vaan odottakaa, etté se jadhtyy. Mikali tulee saataa ketjun kireytta, 10ystyttakaa aina
teralevyn kiinnitysmutterit/-nuppi ennenkuin kasitellaan ketjunkiristimen muttereita/nuppia.

E. KAYNNISTYS JA PYSAYTTAMINEN

Aloitus: Ota kummastakin kahvasta tukevasti kiinni,
vapauta ketjujarrun vipu ja pida samalla katesi
paikallaan etukahvassa, paina kytkimen
varmistinnappia ja pida se painettuna ja paina
kaynnistyskytkinta (varmistinnappi voidaan vapauttaa
tassa vaiheessa).

Pyséyttdminen: Kone pyséhtyy, kun vapautatte
kayttokytkimen. Mikéli kone ei pysahdy, tyontakaa
paalle ketjujarru, irrottakaa pistoke sahkéverkosta ja
viek&a kone Valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

F. TERALEVYN JA KETJUN VOITELU

VAROITUS! Leikkuuvalineiston riittamaton voitelu
aiheuttaa teraketjun rikkoutumisen lisaten vakavien
henkildkohtaisten, jopa kuolemaanjohtavien,
vammojen vaaraa.

Terélevyn ja ketjun voitelu varmistetaan
automaattisella pumpulla. Olkaa aina varovainen,
etta teraketjun voitelu on riittavaa, alkaa koskaan
sulkeko 6ljypumppua kokonaan ja tarkistakaa kuten
osoitettu kappaleessa "Huolto”, ettéa ketjudljya
toimitetaan riittava maara.

Ketjudljyn valinta

Kayttakaa yksinomaan uutta, hyvan viskositeetin
omaavaa (erityisesti teraketjuille tarkoitettua) oljya:
sen tulee olla riittavan tarttuvaa ja taata hyvat luisto-
ominaisuudet seka kesalla etta talvella.

Mikali ei ole saatavilla teraketjuille tarkoitettua 6ljya,
kayttakaa vaihteistodljya EP 90.

Alk&aa koskaan kayttako jateoljyja, koska ne ovat
vahingollisia kayttéjalle, koneelle ja ymparistdlle.
Varmistakaa, etté oljy sopii kayttdpaikan ympariston
lampétilaan: alle 0°C lampétiloissa jotkut Oljyt
muuttuvat paksummiksi rasittaen liiallisesti pumppua
ja vahingoittaen sita. Sopivimman 6ljyn valitsemiseksi
ottakaa yhteytta Valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Oljyn lishaminen

Ruuvatkaa auki 6ljyséilion korkki, tayttakaa sailid
valttaen 6ljyn roiskumista tai ulostuloa (mikali nain
tapahtuu, puhdistakaa kone hyvin) ja ruuvatkaa korkki
hyvin kiinni.
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G. HUOLTO JA VARASTOINTI

Irrota pistoke aina verkkovirrasta ennen kaikkia
huolto- tai puhdistustdita.

VAROITUS! Tyoskenneltéessa erityisen likaisissa tai
polyisissé ymparistdissa, kuvatut toimenpiteet tulee
suorittaa ilmoitettua useammin.

Ennen jokaista kayttéa

Tarkistakaa, etta teraketjun 6ljypumppu toimii oikein:
kohdistakaa teralevy vaaleaa pintaa kohden noin
kahdenkymmenen senttimetrin etaisyydelta: noin
minuutin koneen toiminnan jalkeen pinnalla tulisi
nakya selkeita oljyjalkia (kuva 1). Tarkistakaa, etta
ketjujarrun paalle tai pois paalta kytkemiseksi ei
tarvita liiallista tai liian vahaista voimaa ja etta se ei
ole lukkiutunut. Sen jalkeen tarkistakaa sen toiminta
kuten osoitettu: ottakaa ketjujarru pois paalta, pitakaa
koneesta kiinni oikein ja kaynnistakaa se, kytkekaa
ketjujarru paalle tyéntaen takapotkusuojusta
vasemmalla ranteella/ kasivarrella ilman, etta irrotatte
kaden otetta kadensijasta (kuva 2). Jos ketjujarru
toimii oikein, teréketjun tulee lukkiutua valittdmasti.
Tarkistakaa, etta teraketju on terava (katsokaa
seuraavaa), hyvassa kunnossa ja oikein kiristetty,
mikali se on epasaanndllisesti kulunut tai
leikkuuhammas on vain 3 mm, vaihtakaa se (kuva 3).

Puhdistakaa tuuletusaukot usein, jotta véltetdan
moottorin ylikuumeneminen. (kuva 4).

Tarkistakaa kayttokytkimen ja sen varmistimen
toiminta (suoritettava ketjujarru pois paalta):
kaynnistédkaa kayttokytkin ja kayttokytkimen varmistin
ja tarkistakaa, ettd ne palautuvat lepoasentoon heti,
kun ne vapautetaan; tarkistakaa, etta kayttokytkimen
varmistinta kasittelematta ei ole mahdollista
kaynnistaa kayttokytkinta.

Tarkistakaa, etta ketjusiepon tappi ja rystysuojus ovat

ehjat seka etta niissa ei ole nakyvissa vaurioita kuten
materiaaliviat.

Joka 2.-3. kayttotunti

Tarkistakaa teralevy, mikali tarpeen puhdistakaa
huolellisesti voiteluaukot (kuva 5) ja teralevyn ura
(kuva 6), mikali viimeksi mainittu on kulunut tai siina
on nakyvissa liiallisia jalkia, vaihtakaa se. Puhdista
vetopyora saanndllisesti ja tarkista, ettei se ole
kulunut liikaa. (kuva 7). Rasvatkaa teralevyn
karkipyora laakereille sopivalla voiteluaineella
osoitetun aukon kautta (kuva 8).

Teréaketjun teroittaminen (tarpeen mukaan)

Jos terdketju ei sahaa ilman, etta teralevya tulee
painaa puuta vasten ja se tuottaa erittain hienoa
sahanpurua, on tdma merkki siitd, ettad se ei ole hyvin
teroitettu. Jos sahaus ei tuota sahanpurua, teraketju
on menettanyt kokonaan teravyytensa ja sahattaessa
muuttaa puun jauheeksi. Hyvin teroitettu teraketju
etenee vaikeuksitta puussa seka tuottaa isoja ja pitkia
sahanpuruja.

Terédketjun leikkaava osa muodostuu leikkuulenkista
(kuva 9), leikkuuhampaan (kuva 10) ja
leikkuusyvyyden rajoittimen kanssa (kuva 11).
Naiden vélinen tasoero méaaraa leikkuusyvyyden;
oikean teravyyden saamiseksi tarvitaan viilaohjain ja
4 mm:n pyo6réviila, noudattakaa seuraavia ohjeita.
teraketju asennettuna ja oikein kiristettyna tyéntakaa
ketjujarru paalle, asettakaa viilaohjain kuten osoitettu
kuvassa kohtisuoraan teralevya kohti (kuva 12) ja
kasitelkaa leikkuuhammasta kuvassa (kuva 13)
osoitettujen kulmasuhteiden mukaisesti teroittaen
aina sisalta ulospain ja I6ystyttaen painallusta
palautusvaiheessa (on erittain tarkeda noudattaa
ohjeita yksityiskohtaisesti: liialliset tai liian vahaiset
teroituskulmat tai viilan vaara halkaisija lisdavat
taipumusta takapotkuun. Tarkempien sivukulmien
saamiseksi suositellaan asettamaan viila siten, etta
ylittaa vertikaalisesti ylemman leikkaajan noin 0,5
mm. Teroittakaa ensin kaikki hampaat yhdelta
puolelta, sitten kaantakaa saha ja toistakaa
toimenpide toiselle puolelle. Varmistakaa, etta
teroittamisen jalkeen kaikki hampaat ovat yhta pitkia
ja etta leikkuusyvyyden rajoittimien korkeus on 0,6
mm ylemman leikkaajan alapuolella: tarkistakaa
korkeus kayttden mallitulkkia ja viilatkaa (tasaisella
viilalla) ulostydntyva osa, pyoristédkaa sitten
leikkuusyvyyden rajoittimen etuosa (kuva 14) varoen,
etta El viilata my6s takapotkun suojaushammasta
(kuva 15).

Joka 30. kayttétunti

Vieké&é kone Valtuutettuun huoltoliikkeeseen
yleishuoltoa ja jarrutuslaitteiden tarkistusta varten.

Kuljetus

Sailytettava viileassa ja kuivassa paikassa, ei saa
jattaa lasten ulottuville. Ei saa varastoida ulkotiloissa.

H. LEIKKUUTEKNIIKAT

Kayton aikana vélttakaa: (kuva 1)

- Sahaamasta tilanteissa, joissa runko voisi katketa
sahauksen aikana (jannitteen alainen puu, kuivat puut,
jne): yllattava rikkoutuminen voi olla hyvin vaarallista.
- Etté terdlevy tai ketju takertuvat sahausaukkoon: jos
nain tapahtuu, irrottakaa kone verkkovirrasta ja
yrittdk&a nostaa runkoa kayttaen vipuna sopivaa
valinettd; alkaa yrittako irrottaa konetta heiluttaen tai
vetaen sita, koska voitte rikkoa koneen tai satuttaa
itseenne.

- Tilanteita, jotka voivat aiheuttaa takapotkuvaaran.

- kayttamasta sahaa olkapaita korkeammalla

- sahaamasta puuta, jossa on esim. nauloja

Kaytén aikana: (kuva 1)

- Jos sahaatte kaltevassa maastossa, tydskennelkaa
rungon ylépuolella siten, etta se ei voi osua teihin sen
mahdollisesti vieriessa alas.

- Kaadettaessa puita suorittakaa aloitettu kaato aina
loppuun: puoliksi kaadettu puu voi kaatua yllattaen.

- Jokaisen sahauksen jalkeen havaitsette huomattavan
muutoksen voimassa, jota tarvitaan koneen pitelemiseksi,
varokaa menettamasta koneen hallintaa.

Seuraavassa tekstissa viitaamme naihin kahteen
sahaustyyppiin:

Sahaus vetavalla teréaketjulla (ylhaalta alaspain)
(kuva 2), jossa on olemassa vaara, etta kone siirtyy
yllattden runkoa kohden aiheuttaen hallinnan
menettamisen; mikali mahdollista kayttakaa
kuoritukea sahauksen aikana.

Sahaus tyontavalla teraketjulla (alhaalta ylospain)
(kuva 3): tassa tapauksessa sen sijaan on olemassa
vaara, etta kone siirtyy yllattden kayttajaa kohden
mahdollisesti hdneen osuen tai etta riskialue
koskettaa runkoon aiheuttaen takapotkun; olkaa
erittain varovainen sahauksen aikana.
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Turvallisin koneen kayttétapa on se, etta lukitaan puu
tukijalustaan ja sahataan ylh&alta alaspain
tukijalustan ulkopuolella. (kuva 4)

Kuorituen kayttd

Mikali mahdollista kayttakaa kuoritukea sahauksen
suorittamiseksi turvallisemmin: kiinnittdkaa se rungon

kuoreen tai pintaosaan siten, etté sailytetaan
helpommin koneen hallinta.

Seuraavassa esitetaan tyypilliset toimintamenetelmat,
joita voidaan kayttaa erityistilanteissa, on kuitenkin
tarpeen arvioida joka kerta erikseen, sopiiko menetelma
suoritettavaan tilanteeseen ja miten voidaan suorittaa
sahaus pienimman riskin kanssa.

Maassa oleva runko (Vaarana koskettaa maata
ketjulla sahauksen lopussa). (kuva 5)

Sahatkaa ylhaalta alaspain koko runko. Edetkaa
varovasti sahauksen lopussa, jotta valtetaan teraketjun
koskettaminen maaperaan. Jos on mahdollista,
lopettakaa sahaus saavutettuanne 2/3 rungon
paksuudesta ja kiertdkaa runko yldsalaisin sahaten
jaljella oleva osa ylhaalta alaspain valttaen taten
vaara koskettaa maahan.

Vain yhdesta paéasté tuettu runko (Vaarana rungon
rikkoutuminen sahauksen aikana) (kuva 6)

Aloittakaa sahaus alhaalta, kunnes saavutatte noin
1/3 halkaisijasta, suorittakaa sahaus loppuun
ylapuolelta tdhdaten jo suoritettuun sahausaukkoon.

Kahdesta aéripaésta tuettu runko (Vaarana teraketjun
kiinnijaaminen.) (kuva 7)

Aloittakaa sahaus ylhaalta, kunnes saavutatte noin
1/3 halkaisijasta, suorittakaa sahaus loppuun alhaalta
tdhdaten jo suoritettuun sahausaukkoon.

Rinteessé oleva runko. Seiso aina tukista katsottuna
ylamakeen. Kun sahaat lapi, voit sailyttaa tayden
hallinnan vapauttamalla sahauspaineen lahella
sahauksen loppua vapauttamatta otettasi moottorisahan
kahvoista. Ala anna ketjun koskea maahan.

Kaataminen

VAROITUS! Alkaa yrittakd kaataa puita, jos teilla ei
ole riittavasti kokemusta ja joka tapauksessa alkaa
koskaan kaatako puita, joiden halkaisija on teralevya
pidempi! Tama toimenpide on varattu kokeneille
kayttajille sopivien varusteiden kanssa.

Kaatamisen tarkoituksena on saada puu kaatumaan
parhaaseen mahdolliseen asentoon sen jalkeen
suoritettavaa karsintaa ja rungon katkontaa varten.
(valttakaa, etta kaatuva puu jaa kiinni toiseen
puuhun: kiinnijadaneen puun kaatumaan saaminen on
hyvin vaarallinen toimenpide).

Teidan tulee paattada paras kaatumisuunta arvioiden:
mité puun ymparilld on, sen kaltevuus, kaarevuus,
tuulen suunta ja oksien sijainti.

Alkaa jattaké huomiotta kuolleita tai katkenneita

oksia, jotka voivat irrota kaatamisen aikana ja
aiheuttaa vaaratilanteen.

VAROITUS! Vaarallisissa olosuhteissa suoritettavien
kaatojen yhteydessa sahauksen jalkeen poistakaa
valittomasti kuulosuojaimet, jotta voitte havaita
epatavalliset &4anet tai mahdolliset varoitusmerkit.
Sahausta edeltévét toimenpiteet ja poistumisreitin yksilSint
Poistakaa oksat, jotka estavat tyoskentelya (kuva 8),
aloittaen ylhaalta alaspain ja pitaen runko teidan ja
moottorisahan vélissa, poistaen sen jalkeen
vaikeimmat oksat patka kerrallaan. Poistakaa kasvisto
puun ymparilté ja tarkailkaa, onko olemassa
mahdollisia esteita (kivet, juuret, kuopat, jne)
samalla, kun suunnittelette poistumisreittinne (jota
kaytatte puun kaatuessa); huomoikaa kuva (kuva 9)
valittavan suunnan suhteen (A puun arvioitu
kaatumissuunta. B. Poistumisreitti C. Riskialue)

KAATAMINEN (kuva 10)

Varmistaaksenne puun kaatumisen hallinta teidan
tulee suorittaa seuraavat sahaukset:

Kaatokolon sahaus tulee suorittaa ensimmaiseksi ja
sen avulla ohjataan puun kaatumissuuntaa:
suorittakaa ensin kaatokolon YLEMPI SAHAUS sille
puolelle puuta, jonne puun halutaan kaatuvan.
Pysytelkaa puun oikealla puolella ja sahatkaa
vetavalla ketjulla, suorittakaa sen jalkeen kaatokolon
ALEMPI SAHAUS, jonka tulee osua ylemman
sahauksen loppumiskohtaan. Kaatokolon syvyys
tulee olla noin _ rungon halkaisijasta ja ylemmaéan
seka alemman sahauksen vélisen kulman tulee olla
vahintadan 45°. Naiden kahden sahauksen vélista
kohtauslinjaa kutsutaan “kaatokolon linjaksi”. Sen
tulee taysin horisontaalinen ja suorassa kulmassa
(90°) kaatumissuuntaan nahden.

Kaatosahaus, jonka tarkoituksena on aiheuttaa puun
kaatuminen, suoritetaan noin 3-5 cm ylemmaksi
kaatokolon linjan tasoon nahden ja sen tulee paattya
kaatokolon linjasta etaisyydelle, joka on 1/10 rungon
halkaisijasta. Pysyk&a puun vasemmalla puolella ja
sahatkaa vetavalla ketjulla kuoritukea kayttaen.
Tarkistakaa, etta puu ei liiku eri suuntaan kuin mita oli
suunniteltu. Heti kun on mahdollista tyéntakaa
kaatokiila sahausaukkoon. Rungon sahaamatonta
osaa kutsutaan katkeamislinjaksi ja se on "vetoketju”,
joka ohjaa puuta sen kaatuessa; mikali se on
riittAmaton, ei suoraviivainen tai kokonaan sahattu, ei
voida enaa hallita puun kaatumista (erittain
vaarallista!); tAman vuoksi on valttamatonta, etta eri
sahaukset suoritetaan erittain tasmallisesti.

Sahausten suorittamisen jalkeen puun tulee alkaa
kaatua, mikéali tarpeen, auttakaa sita kaatokiilan tai
kaatovivun avulla.

Karsinta

Sen jalkeen kun puu on kaadettu, siirrytaan
karsintaan, siis oksien poistoon rungosta. Alkaa
aliarvioiko tata toimenpidetta, koska suurin osa
takapotkuonnettomuuksista tapahtuu juuri karsinnan
aikana; tdman vuoksi olkaa varovainen teralevyn
karjen asennon suhteen sahauksen aikana ja
tyoskennelkéa rungon vasemmalla puolella.
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I. EKOLOGIA

Tasta kappaleesta I6ydatte tarvittavat tiedot ekologisten
vaatimustenmukaisuusominaisuuksien séailyttdmiseksi, joita on ajateltu koneen
kehitysvaiheessa, koneen oikein kayttamiseksi ja 6ljyjen havittamiseksi.

KONEEN KAYTTO

Oljysailion tayttétoimenpiteet tulee suorittaa siten, etta ei aiheuteta ketjudljypaastoja
ymparistéon.

ROMUTUS

Alk&a heittdkd ymparistéon toimimatonta konetta vaan toimittakaa se valtuutetulle liikkeelle,
joka huolehtii jatteiden kasittelysta voimassa olevien paikallisten lakien mukaisesti.
Tuotteessa tai pakkauksessa oleva g -merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei voi havittaa
talousjatteiden tavoin. Sen sijaan se taytyy vieda kasiteltavaksi asianmukaiseen sahko- ja
elektronisten laitteiden kierratyspisteeseen. Kun havitat taman tuotteen asianmukaisesti,
autat estdmaan ymparistoélle ja ihmisille mahdollisesti aiheutuvia haitallisia jalkiseurauksia,
joita saattaa syntya, jos tdma tuote havitetaan vaaralla tavalla. Tarkempia tietoja taméan
tuotteen kierratyksesta saat ottamalla yhteytta paikalliseen kunnanvirastoon, kotitalouksien
jatepalveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

J. VIKOJEN ETSINTATAULUKKO

Moottori ei Moottori pydrij Kone Moottori py&rii [Jarruttavat
kaynnisty huonosti tai | kdynnistyy, |virheellisesti |laitteet eivat
menettad | mutta ei lukitse oikein
tehonsa leikkaa ketjun kiertoa
oikein

Varmistakaa, etta .
verkkovirta on paikalla

[Tarkistakaa, etta pistoke
on tydnnetty oikein )

[Tarkistakaa, etta johto
tai jatkojohto eivéat ole
vahingoittuneet [ )

[Tarkistakaa, etta
ketjujarru ei ole paalla )

[Tarkista, etta teréketju on
oikein paikallaan ja
oikealla kireydella ® ®

[Tarkistakaa teraketjun
voitelu kuten osoitettu
kappaleissa F ja G

[Tarkistakaa, etta
teréketju on terava

Tarkista, etta

hatapysaytyskytkin .
on aktivoitu

Kaantykaa Valtuutetun
A ° ® ° ®

huoltoliikkeen puoleen

\ K. Vaihto-osat

35cm Teraketju 91PJO52XN Osanumero.: 530051538
Teralevy Osanumero.: 576965401
40cm  Terdketju 91PJO56XN Osanumero.: 530051539
Teralevy Osanumero.: 576965201
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L. EC VAATIMUSTENMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Husqvarna AB, S-561 82, Huskvarna, Sweden

Vakuuttaa yksinvastuullisena, ettéd saha(t):

Maaritys... ...Chainsaw - Ketjusaha

Tyyppimaaritys. CSE1835, CSE1935S, CSE2040, CSE2040S
Sarjan Tunnus ...Katso Tuotteen Arvokilpea

Valmistusvuos. .........ccovvvuieaeeeeeennnnns Katso Tuotteen Arvokilpea

vastaa seuraavien EY-direktiivien vaatimuksia:

2006/42/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC, 2011/65/EU

seuraavien yhtenaisten EU-standardien mukaisesti:

EN60745-1, EN60745-2-13, EN55014-2, EN55014-1, EN61000-3-2, EN61000-3-11
limoitettu virasto, joka on suorittanut EY-tyyppitarkastuksen

artiklan 8 (2¢) MUKaISESTi........veeuuiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeae TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2
D-90431 Nurnberg
Germany

TOdIStUSNIO: ..o BM 50268379

EN60745-2-13-standardin mukaan mitattu suurin ohjaamossa vallitseva dédnenpainetaso (Lra) ilmenee taulukosta.
Edella mainittujen tuotteiden tutkimusnaytteestd EN60745-2-13 -standardin mukaisesti mitattu suurin kaden tarinataso
(ap) ilmenee taulukosta.

limoitettu térinatason arvo on mitattu vakiintuneen testimenetelman mukaisesti, ja sita voidaan kayttaa tydkalujen
véliseen vertailuun.

limoitettua tarinatasoa voidaan myds kayttaa alustavassa altistusarvioinnissa.

Varoitus:

Téarinan voimakkuus séhkotydkalun todellisessa kaytossé voi vaihdella ilmoitetusta kokonaisarvosta tydkalun
kayttdtavasta riippuen.

Kayttajan tulee huolehtia tarvittavista varotoimenpiteista, jotka perustuvat todelliseen kayttéon liittyviin altistusarvioihin
(huomioiden kaikki vaiheet kuten ajat, jolloin tyokalu on kytketty pois toiminnasta ja kun se kay tyhjakaynnilla
varsinaisen toiminnan lisaksi).

2000/14/EY: Mitattu &&dnen voimakkuuden (Lws) ja taattu 4anen voimakkuuden (Lwa) arvot ovat taulukossa esitettyjen
mukaiset.
Yhdenmukaisuuden arviointimenettelytavat:...................... Annex V

)

Ulm 12/02/2013 ‘ :
P. Lamelli EZ'/ »\f/ﬁ\
Globaali T&K-paallikké - Kasikayttéinen ‘_('_;’R/ :

Teknisten asiakirjojen hallussapitaja

Tyyppi (CSE ) 1835 1935S 2040 2040S
Paino kuivana (Kg) 4.3 4.5 4.4 4.6
Strom (kW) 1.8 1.9 2.0 2.0
(")ijséiilit')n kapasiteetti (cm?) 240 240 240 240
Teralevyn enimmaispituus (cm) 35 35 40 40
Teraketjun ketjujako (mm) 9.52 9.52 9.52 9.52
Kjededimensjon (mm) 1.3 1.3 1.3 1.3
Malt lydeffekt Lwa (dB(A)) 106 106 106 106
Garantert lydeffekt Lwa (dB(A)) 110 110 110 110
Aanenpaine Le (dB(A)) 95 95 95 95
Epéavarma Kea (dB(A)) 2.5 2.5 2.5 2.5
Kaden tarina ay, (m/s?) 7.28 7.28 8.08 8.08
Epatarkkuus Kan (m/s?) 1.5 1.5 1.5 1.5
Verkkoimpedanssi Zmax (Ohm) 0.382 0.382 0.382 0.382

EN 61000-3-11 -yhteensopivuuslauseke

Paikallisen sahkdnjakeluverkoston ominaisuuksista riippuen tdméan koneen kaytté voi aiheuttaa lyhyita
jannitepudotuksia, kun koneeseen kytketaan virta paalle. Tama saattaa vaikuttaa muihin sahkoélaitteisiin, esim. valot
saattavat himmentya hetkeksi. Jos paéaverkon verkkoimpedanssi Zmex on pienempi kuin taulukossa (mallikohtainen)
ilmoitettu, tata hairiéta ei esiinny. Verkkoimpedanssin arvo voidaan selvittda ottamalla yhteytta paikalliseen
sahkdlaitokseen.
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Our policy of continuous improvement means that the specification of products may be altered from time to time
without prior notice.

MccCulloch is part of the Husqvarna Group. Copyright © 2014 Husqvarna AB (publ). All rights reserved. McCulloch
and other product and feature marks are registered or unregistered trademarks of Husqvarna AB (publ) or of an
affiliated company within the Husqvarna Group
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